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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Product Introduction

Light sensor
Microphone: Microphone

Speaker

o 3.95" touch screen

il
L

Note: The device weight is less than 1 kilogramme. The installation height of less than 2
metres is recommended.



http://www.alza.cz/

Features

NSPanel Pro is a smart scene control panel integrating touch screen, Zigbee hub and
smart security features. You can control your devices by adding them as widgets on the
panel, add various Zigbee sub-devices through the built-in Zigbee gateway, set three
security modes to guard your home or view the live view through an added camera.

= () X

Built-in Zigbee hub Smart home Alarm clock setting Smart scenes
control
View camera live Home security Arm/Disarm Wallpaper theme
switching

Operating Instructions

Power Off

To turn the device on or off, swipe the slider in the desired direction.

Important: Please install and maintain the device by a professional electrician. To avoid
electric shock hazard, do not operate any connection or contact the terminal connector

while the device is powered on!



Wiring Instructions

L
100-240V AC —

A

N

. Protective cover

When the wall-mounting box is made of plastic and the size is small, the protective cover
can be omitted. If your wall-mounting box is made of metal, please be sure to install it
with the protective cover.

Important: Make sure all wires are connected correctly.

Download the eWelLink app

[,O | eWeLink ]

# Download on the
[ App Store

GET ITON
b Google Play




Power On

o0

(=1}

Enter password X
B XXXXXX Join
]
Wel com e- Please enter password

=

After powering on, tap “Start” to select the Wi-Fi and enter the password, then you will
enter the main interface by following the app prompts.

Login
L[] (-1-] )
(M= )
. 22°C
.
1 5.30 Scan QR code
L G r GSM and other

Friday, March 25th > > — 25\‘:3;2' 'fnSS“fq,E°_°'"° .

=] )

Tap the “Login” button on the device and tap “+" in the eWeLink app to select “Scan QR
code”. Then scan the QR code displayed on the device screen using your app.




Adding Zigbee Devices

First, enter the mode that enables you to search for new devices. You can do that either
on the control panel or using the eWeLink app.

oo
. 22°C

15:

Friday, March 25th

[-1-]

Add Device X

Please set devicas in pairing mode

N N
(@) camera (@) pisarme d
=/ L S Zigbee d
& NSPanel Pro g < NSPanel Pro - « Add Device

Sonorr Stnorr Connecing

Disarmed
' l

\\://

Adding new device through the eWelink app

Once you've entered the page, set the Zigbee device into the pairing mode and complete
the adding process by following the prompts.



Adding Wi-Fi Devices

You can add Wi-Fi devices using the eWelLink app. Select “Device” on the NSPanel Pro
interface of the app, sync the added Wi-Fi devices to the panel.

T

&)

3

B

e I

Note: After adding the devices, they can be checked and controlled on the panel.

Adding Camera

Add the camera on the app and configure it on the NSPanel Pro page, then tap “Camera”
and select the added camera like “CAM Slim” on the panel to view the live view on the
panel through the camera.

(-1 o o o0
. 22°C . 5o

15:30 15:30

Friday, March 25th > Friday, March 25th

~ Armed Armed
era @ Away Mode l i @ Away Mode

Note: You can also drop down the screen to select “Add camera” and add PTSP camera
or DIY camera by following the prompts.



Smart Security

There are three modes of smart security: Home mode, Away mode, and Sleep mode.
Select the mode on the app to enable the triggerable sub-devices and set the alarm

sound.

Note: Smart security can only be used after adding sub-devices.

Specifications
Model NSPanel86PB, NSPanel86PW
Input 100-240V AC 50/60Hz

Max. power consumption

Max. 5W;: 150mA

Screen size

3.95” (capacitive touch panel)

Screen resolution

480x480 pixels

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Bluetooth Bluetooth 2.1 + EDR, Bluetooth 3.0,
Bluetooth 4.2

Zigbee IEEE 802.15.4 (Zigbee 3.0)

App operating systems Android & i0S

Working temperature 0°C ~40°C

Casing material

PC VO + CRS + Tempered glass panel

Product size

86%86x39.5mm



Factory Reset

Method 1: Deleting the device from the eWeLink app will force factory reset of the
device.

Method 2: Complete the factory reset by following the prompts on the panel.

oo

) oo L o o
o~ Friday, March 25th 1530 =
@ 22
15: @ ©
* > Add Devics Notice Clack

Friday, March 25th

® =
@ Camera

Away Mode :

S
°° ° o oo
Settings 1% ¢ about
[© oo >] {IMEI oo >
Er )] S ; <
{ <]) Volume >| Grarvesn
Reboot
@ About ?nh'] > Rre\ﬂgl
| \_/ ] N
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.

11



WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.

12



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Predstaveni produktu

Svételny senzor
Mikrofon Mikrofon

Reproduktor

. 3,95" dotykovy
displej ’ ooMoo l

Poznamka: Hmotnost zafizeni je mensi nez 1 kilogram. Doporucuje se instalacni vyska
mensi nez 2 metry.

13



Funkce

NSPanel Pro je inteligentni panel pro ovladani scén, ktery integruje dotykovou
obrazovku, rozbocovac Zigbee a inteligentni bezpe¢nostni funkce. MlzZete ovladat sva
zafizeni tak, Ze je pridate jako widgety na panel, také pridavat rlizna dilci zafizeni Zighee
prostfednictvim vestavéné brany Zigbee a nastavit az tfi bezpecnostni rezimy pro hlidani
vaseho domova, anebo sledovat Zivy pohled prostfednictvim pridané kamery.

. o~
= O, >
Vestavény Chytré ovladani Nastaveni budiku Chytré scény
rozbocovac Zigbee domacnosti
Zobrazeni kamery v Zabezpeceni Armovani/odjisténi PFepinani témat
pfimém prenosu domacnosti tapet

Navod k obsluze

Vypnuti zafizeni
Chcete-li zafizeni zapnout nebo vypnout, pfejedte posuvnikem v pozadovaném smeéru.

DuleZité: Instalaci a Udrzbu zafizeni musi provadét odborny elektrikar. Abyste predesli
nebezpeci Urazu elektrickym proudem, neprovadéjte Zadné operace s pfipojenim, ani se
nedotykejte svorkovnice, pokud je zafizeni zapnuté!

14



Pokyny k zapojeni
100-240V AC — - |>

. Ochranny kryt

Pokud je krabice pro montaz na sténu vyrobena z plastu a ma malé rozméry, Ize
ochranny kryt vynechat. Pokud je vaSe krabicka pro montaz na sténu vyrobena z kovu,
nezapomente ji nainstalovat s ochrannym krytem.

DuleZité: Ujistéte se, Ze jsou vSechny vodiCe spravné zapojeny.

Stahnéte si aplikaci eWeLink

{,O | eWelLink |

# Download on the
S App Store

3 GET IT ON
" Google Play
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Zapnuti zafizeni

oo

Welcome!

=

o

oo

Enter password

T XXXXXX

Please enter password

Join

Po zapnuti klepnéte na tlacitko "Start", vyberte Wi-Fi a zadejte heslo, poté podle pokyn(

aplikace vstoupite do hlavniho menu.

Prihlaseni

. 22°C

15:30

Friday, March 25th

-

pN—

>

T 7 aveisblgforGsmandother
th QR code. s

Scan QR code

N/

Klepnéte na tlacitko "Login" na zafizeni a klepnutim na "+" v aplikaci eWelLink vyberte
moznost "Scan QR code". Poté pomoci aplikace naskenujte kod QR zobrazeny na

obrazovce zarizeni.
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Vd

Pridani zafizeni Zigbee

Nejprve vstupte do rezimu, ktery umozniuje vyhledavat nova zarizeni. To mlzete provést
bud na ovladacim panelu, nebo pomoci aplikace eWeLink.

.
° oo ° ® ° oo o
- 1530 =& Add Device X
. . ®
.
1 5 . y
. Matice Clock _
Friday, March 25th > > . b
® Q| & \
=
. — Subject Add Cam Settings N
(@) camera (@) Disarmed
=/ S *Zigbee devices supported
\ J

PFiddni nového zafizeni prostrednictvim ovlddaciho panelu

&« NSPanel Pro i - « NSPanel Pro i e « Add Device
Chnorr Sanore Connecing

Configuration

Looking for device

) devices Found

Ejj

PFiddni nového zafizeni prostrednictvim aplikace eWeLink

Po vstupu na stranku nastavte zafizeni Zigbee do reZzimu parovani a dokoncete proces
pridavani podle pokyn(.



Zarizeni Wi-Fi mUZete pridavat pomoci aplikace eWelLink. V rozhrani aplikace NSPanel
Pro vyberte moznost "Device" a synchronizujte pfidana zarizeni Wi-Fi s panelem.

Poznamka: Po pridani zafizeni Ize zafizeni kontrolovat a ovlddat na panelu.

V4

Pridani kamery

PFridejte kameru do aplikace a nakonfigurujte ji na strance NSPanel Pro, poté klepnéte na
"Camera" a vyberte pridanou kameru jako "CAM Slim" na panelu, abyste mohli zobrazit
zivy nahled na panelu prostfednictvim kamery.

o 00 o

. 22°C . 22°C

15:30 15:30

Friday, March 25th > Friday, March 25th

Armed Armed
Away Mode Away Mode

Poznamka: Na obrazovce mUZete také rozbalit moZnost "Pridat kameru" a podle
pokynd pridat kameru PTSP nebo kameru DIY.

18



Chytré zabezpeceni

=

NO sensor added

Cancel Setnow

K dispozici jsou tFi rezimy inteligentniho zabezpeceni: reZim Doma, reZim Mimo domov a
rezim Spanek. Vybérem rezimu v aplikaci povolite dilci zafizeni, ktera lze spustit a

nastavit zvuk alarmu.

Poznamka: Inteligentni zabezpeceni |ze pouZit aZ po pfidani dil¢ich zafizeni.

Specifikace
Model NSPanel86PB, NSPanel86PW
Vstup 100-240 V AC 50/60 Hz

Maximalni spotfeba energie

Max. 5W;: 150mA

Velikost obrazovky

3,95" (kapacitni dotykovy panel)

RozliSeni obrazovky

480x480 pixelt

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Bluetooth Bluetooth 2.1 + EDR, Bluetooth 3.0,
Bluetooth 4.2

Zigbee IEEE 802.15.4 (Zigbee 3.0)

Operacni systémy aplikaci Android a iOS

Pracovni teplota 0°C ~ 40°C

Material plasté

PC VO + CRS + panel z tvrzeného skla

Velikost vyrobku

86 x 86 x 39,5 mm

19




Obnoveni tovarniho nastaveni

Metoda 1: Odstranéni zafizeni z aplikace eWeLink zpUsobi obnoveni tovarniho nastaveni
zarizeni.

Metoda 2: Obnoveni tovarniho nastaveni provedte podle pokyn( na panelu.

o L-1-3 ° - — -
. 22°C Friday, March 25th 1530 =
15: ® ©
Fnday,Mar‘ch 25th > Add Devics Notice Clock
@
I Camera 2::&:% . Subject ncscem| | sen
S
o L-1-3 ° - — -
Settings x < oo
{ © o >} [IMEl ——— 5
{ @ Langusge >] > E
[ ) voume 5] .n
Reboot
@ About Qﬂ'n] > R?\ngi
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢iSténi nevhodnymi prostiedky
apod.).

prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napf. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.

21



WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUuZete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim Gradé nebo na nejbliZzSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.

22



Vazeny zakaznik,

Dakujeme vadm za zakUpenie na3ho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre buduce poufzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Predstavenie produktu

Snimac svetla
Mikrofén Mikrofén

Reproduktor

. 3,95" dotykovy
displej I —_ ocMao
T

L

Poznamka: hmotnost zariadenia je mensSia ako 1 kilogram. Odporuca sa vySka inStalacie
mensia ako 2 metre.
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Funkcie

NSPanel Pro je inteligentny panel na ovladanie scén, ktory integruje dotykovu
obrazovku, rozbocovac Zigbee a inteligentné bezpecnostné funkcie. M6Zete ovladat
svoje zariadenia pridanim ako widgetov na panel, pridavat r6zne podzariadenia Zigbee
prostrednictvom zabudovanej brany Zigbee, nastavit tri bezpecnostné rezimy na
strazenie vasho domova alebo sledovat Zivy obraz prostrednictvom pridanej kamery.

= ©, X

Zabudovany Inteligentné Nastavenie budika Inteligentné scény
rozbocovac Zighee ovladanie
domacnosti
Zobrazenie kamery v Zabezpecenie Arm/Disarm Prepinanie tém
priamom prenose domacnosti tapiet

Navod na obsluhu

Vypnutie napajania
Ak chcete zariadenie zapnut alebo vypnut, posunte jazdec v poZzadovanom smere.

DélezZité: inStalaciu a udrzbu zariadenia musi vykonat odborny elektrikar. Aby ste
predisli nebezpecenstvu Urazu elektrickym prddom, nepouZzivajte Ziadne pripojenie ani
sa nedotykajte koncového konektora, ked je zariadenie zapnuté!

24



Pokyny na zapojenie
L
100-240V AC —
N

A

- Ochranny kryt

Ak je nastenna skrinka vyrobena z plastu a ma malé rozmery, ochranny kryt sa mdze
vynechat. Ak je vasa nastennd montazna skrinka vyrobena z kovu, nezabudnite ju
nainstalovat s ochrannym krytom.

DéleZité: ubezpecte sa, Ze su vietky kable spravne pripojené.

Stiahnite si aplikaciu eWelLink

[,O | eWeLink ]

# Download on the
[ App Store

GET ITON
b Google Play
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Zapnutie napajania

o0

(=1}

Enter password X
T XXXXXX Join
]
Welcome! Please enter password

=

Po zapnuti tuknite na polozku ,Start", vyberte WiFi a zadajte heslo, potom podla
pokynov aplikacie vstupite do hlavného rozhrania.

Prihlasenie
. oo . M —
. 22°C
1 5:30 ‘ Scan QR code
Friday, March 25t > > H Bemicenf o o5 coge. "
\./

=i N

Tuknite na tlacidlo ,Prihlasit sa" na zariadeni a tuknutim na ,+" v aplikacii eWeLink
vyberte moznost ,Skenovat kéd QR". Potom pomocou aplikacie naskenujte kod QR

zobrazeny na obrazovke zariadenia.
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Pridavanie zariadeni Zigbee

Najprv vstupte do reZzimu, ktory umoznuje vyhladavanie novych zariadeni. M&Zete to
urobit bud na ovladacom paneli, alebo pomocou aplikacie eWeLink.

.
° oo ° ® ° oo o
- 1530 =& Add Device X
. . ®
.
1 5 . y
. Matice Clock _
Friday, March 25th > > . b
® Q| & \
=
. — Subject Add Cam Settings N
(@) camera (@) Disarmed
=/ S *Zigbee devices supported
\ J

Pridanie nového zariadenia prostrednictvom oviddacieho panela

& NSPanel Pra i < NSPanel Pro i « Add Device
Shnoss Shnoee Connecing

Configuration Addnd:0
P ———— > N

Looking for device

Odevices Found

\\://

Pridanie nového zariadenia prostrednictvom aplikdcie eWeLink

Po vstupe na stranku nastavte zariadenie Zigbee do rezimu parovania a podla pokynov
dokoncite proces pridavania.
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Pridavanie zariadeni WiFi

Zariadenia WiFi mbZete pridat pomocou aplikacie eWeLink. V rozhrani aplikacie NSPanel
Pro vyberte polozku ,Device" (Zariadenie) a synchronizujte pridané zariadenia WiFi s
panelom.

"

Poznamka: po pridani zariadeni je ich moZné kontrolovat a ovladat na paneli.

Pridanie kamery

Pridajte kameru do aplikacie a nakonfigurujte ju na stranke NSPanel Pro, potom klepnite
na ,Camera" (Kamera) a vyberte pridanu kameru ako ,,CAM Slim" na paneli, aby ste
mohli zobrazit Zivy nahlad na panel prostrednictvom kamery.

° oo ° ° oo °
. 22°C . 22°C

15:30 15:30

Friday, March 25th > Friday, March 25th

~ Armed Armed
era @ Away Mode l { @ Away Mode

Poznamka: mdZete tieZ rozbalovat obrazovku a vybrat moznost ,Pridat kameru" a podla
pokynov pridat kameru PTSP alebo kameru DIY.
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Inteligentné zabezpecenie

K dispozicii su tri rezimy inteligentného zabezpecenia: rezim Doma, rezim Mimo domova
a rezim spanku. Vyberom rezimu v aplikacii aktivujete spustacie podzariadenia a

nastavite zvuk alarmu.

Poznamka: inteligentné zabezpecenie je mozné pouzit az po pridani Ciastkovych

zariadeni.

Specifikacia
Model NSPanel86PB, NSPanel86PW
Vstup 100 - 240 V AC 50/60 Hz
Maximalna spotreba energie Max. 5W; 150 mA
Velkost obrazovky 3,95" (kapacitny dotykovy panel)
RozliSenie obrazovky 480 x 480 pixelov
WiFi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Bluetooth Bluetooth 2.1 + EDR, Bluetooth 3.0,

Bluetooth 4.2

Zigbee IEEE 802.15.4 (Zigbee 3.0)
Operacné systémy aplikacii Android a iOS
Pracovna teplota 0°C~40°C

Material plasta

PC VO + CRS + panel z tvrdeného skla

Velkost vyrobku

86 x 86 x 39,5 mm
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Obnovenie tovarenského nastavenia

Metdda 1: odstranenim zariadenia z aplikacie eWelLink vynutite obnovenie vyrobnych
nastaveni zariadenia.

Metdda 2: dokoncite obnovenie vyrobnych nastaveni podla pokynov na paneli.

L oo L] L] oo o
- Friday, March 25th 1530 =
@ 22
15: @ ©
* Add Devics Notice Clack
Friday, March 25th >
Subject Add Cam| Setting
Armed . .
[CEIICE™ .

Away Mode

Settings . X :
om ]
[ E) Lenguage >| >
{ 1) volume >|
@ About th-] >] Seebwt
Ik,
( A J NJ

30



Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluZieb pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kdpe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povaZuju nasledujuce skutoc€nosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su
pouzité napajacie zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakupenym dizajnom alebo
pouzitim neoriginalnych komponentov.
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WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré
by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

K&szonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, hogy az elsd hasznalat eldtt
figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatét a
kés6bbi hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha
barmilyen kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz

Termék bevezetése

Fényérzékel6

Mikrofon: Mikrofon
v = v
Hansgzoéré
. 3,95"
érint6képerny6 I _ aooo
=T
oo L

Megjegyzés: A készulék sulya kevesebb, mint 1 kilogramm. Ajanlott a 2 méternél kisebb
telepitési magassag.
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Jellemz6k

Az NSPanel Pro egy intelligens jelenetvezérld panel, amely érint8képerny6t, Zigbee
hubot és intelligens biztonsagi funkcidkat integral. Vezérelheti eszkozeit ugy, hogy
widgetként hozzaadja 6ket a panelhez, a beépitett Zigbee atjarén keresztul kiléonb6z8
Zigbee al-eszk6zoket adhat hozza, harom biztonsagi mdodot allithat be otthona
drzéséhez, vagy megtekintheti az él6 képet egy hozzaadott kameran keresztul.

r
—
= () &S
Beépitett Zigbee hub Intelligens otthoni  Ebreszté6ra bedllitasa Intelligens
vezérlés jelenetek
Kamera él6ben Otthoni biztonsdg Elesités/hatastalanitds  Hattérkép téma
megtekintése valtas

Hasznalati utasitas

Kikapcsolas

A készulék be- vagy kikapcsoldsahoz huzza a csuszkat a kivant iranyba.

Fontos: Kérjuk, hogy a készuléket szakképzett villanyszerel6vel szereltesse be és tartsa
karban. Az aramutés veszélyének elkerulése érdekében ne mikddtessen semmilyen
csatlakozast, és ne érintse a csatlakozé csatlakozét, amig a készulék be van kapcsolval
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Vezetékek bekotési utasitasai

L
100-240V AC —
N

A

. Véddbburkolat

Ha a falra szerelhet6 doboz mdanyagbdl készult és mérete kicsi, a véd6burkolat
elhagyhaté. Ha a falra szerelhetd doboz fémbd&l készult, kérjuk, mindenképpen a

védéburkolattal egyutt szerelje fel.

Fontos: Gy6z8djon meg arrol, hogy minden vezeték megfeleléen van-e csatlakoztatva.

Az eWelLink alkalmazas letoltése

[,O | eWeLink ]

# Download on the
[ App Store

GET ITON
» Google Play
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Bekapcsolas

(=1}

Welcome!

=

o0

Enter password

T OXXAXXXX

Please enter password

Join

A bekapcsolas utan koppintson a "Start" gombra a Wi-Fi kivalasztasahoz és a jelsz6
megadasahoz, majd az alkalmazas utasitasait kdvetve beléphet a f6 fellletre.

Bejelentkezés

. 22°C

15:30

Friday, March 25th

=gy

p—

Koppintson a "Bejelentkezés" gombra a készuléken, majd az eWeLink alkalmazasban a
"+" gombra a "QR-kdd beolvasasa" lehetdség kivalasztasahoz. Ezutan az alkalmazassal

> |

szkennelje be a készulék képerny6jén megjelend QR-kodot.
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Zigbee-eszk6zok hozzaadasa

El&8szor 1épjen be abba az tzemmadbdba, amely lehetéveé teszi az Uj eszkdzok keresését.
Ezt vagy a vezérl8panelen, vagy az eWelLink alkalmazas segitségével teheti meg.

( ° oc ° ° ® [-1- °
o 1530 =& Add Device X
. 22°C S ——

1 5 - Natice Clock . _
Friday, March 25th > > l .
® ‘@ @ -
— . Subject Add Cam Settings .
(@) camera (@) Disarmed
p Ny e *Zigbee devices supported
Uj eszk6z hozzdaddsa a vezérldpulton keresztiil
o — . —\ o — —) o —
< NSPanel Pro § <« NSPanel Pro i - « Add Device
Conoer Sonore Connecing

jmrice close enough tothe hub.

Configuration Addnd:0
P ———— > N

Looking for device

Odevices Found

\\://

Uj eszkéz hozzdaddsa az eWelink alkalmazdson keresztiil

Miutan belépett az oldalra, allitsa a Zigbee-eszkdzt parositasi médba, és az utasitasokat
kdvetve fejezze be a hozzaadasi folyamatot.
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Wi-Fi eszkozok hozzaadasa

Wi-Fi eszkdzdket az eWelink alkalmazassal adhat hozza. Valassza ki az alkalmazas
NSPanel Pro fellletén az "Eszkdz" menupontot, és szinkronizalja a hozzaadott Wi-Fi
eszkdzoket a panellel.

l Q] BaSICR [LI BASIC
.Afa\, - ')_Si cAMSI
. [8] ponns R [<o] powe: =
o
o o
"/ \————/

Megjegyzés: Az eszkdzdk hozzdadasa utan azok ellenérizhetdk és vezérelhetdk a
panelen.

Kamera hozzaadasa

Adja hozza a kamerat az alkalmazashoz, és konfiguralja azt az NSPanel Pro oldalon, majd
koppintson a "Kamera" lehet8ségre, és valassza ki a hozzaadott kamerat, mint a "CAM
Slim" a panelen, hogy a kameran keresztul megtekinthesse a panel él6 nézetét.

L] oo L]

. 22°C @ 22C

15:30 15:30
.

Friday, March 25th > Friday, March 25th

Armed @ Armed
Away Mode Away Mode

Megjegyzés: A képernydn a "Kamera hozzaadasa" opciét is kivalaszthatja, és az
utasitasokat kovetve hozzaadhatja a PTSP-kamerat vagy a barkacskamerat.
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Intelligens biztonsag

Az intelligens biztonsagnak harom maédja van: Otthoni tzemmad, Tavoli tzemmaod és
Alvé Uzemmodd. Valassza ki az Gzemmodot az alkalmazason a kivalthatd alberendezések
engedélyezéséhez és a riasztasi hang beallitasahoz.

Megjegyzés: Az intelligens biztonsag csak az alkészulékek hozzaadasa utan hasznalhato.

Miszaki adatok

Modell

NSPanel86PB, NSPanel86PW

Bemenet

100-240V AC 50/60Hz

Maximalis energiafogyasztas

Max. 5W;: 150mA

Képerny6 mérete

3,95" (kapacitiv érint6képerny®)

Képerny6 felbontasa

480x480 pixel

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz-es frekvencia

Bluetooth Bluetooth 2.1 + EDR, Bluetooth 3.0,
Bluetooth 4.2

Zigbee IEEE 802.15.4 (Zigbee 3.0)

App operacios rendszerek Android & iOS

Munkahémérséklet 0°C ~ 40°C

Burkolat anyaga

PC VO + CRS + edzett Uveglap

Termék mérete

86%86x39.5mm
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Gyari visszaallitas

1. modszer: A készulék torlése az eWelink alkalmazasbdl a készulék gyari visszaallitasat
kényszeriti ki.

2. moédszer: Végezze el a gyari visszaallitast a panelen megjelend utasitasokat kovetve.

o oo L] L] oo o

- Friday, March 25th 1530 =
@ 22

15: © ©

* Add Devics Notice Clack

Friday, March 25th >
(@ ]
@ Camera

o

Away Mode

S
° oo ° ° oo °
Settings x < About
{@ Display >] {IMEI [
[ E Language >| >
{ 1) volume >|
Reboot
@ About th-] > R?\fﬁl
( A J NJ

40



Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garanciaidd alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziksége, forduljon kozvetlenul
a termék eladodjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot kell
bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sérulése (pl. szallitas, nem megfelel§
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halozati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkciéinak megvaltoztatasa vagy bovitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE -
2012/19 / EU) megfelel6en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell
adni az Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a
termék megfelel6 artalmatlanitasarol, segit megel&zni a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a
termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatésaghoz vagy a legktzelebbi gyljtéhelyhez. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti eléirasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat
maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

© +43 720 815 999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz

Produkt-Einfihrung

Lichtsensor
Mikrofon Mikrofon

Lautsprecher

. 3,95" Touchscreen

T
UL o |

Hinweis: Das Gewicht des Gerats betragt weniger als 1 Kilogramm. Es wird eine
Installationshéhe von weniger als 2 Metern empfohlen.

43


tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

Eigenschaften

NSPanel Pro ist ein intelligentes Szenensteuerungspanel, das Touchscreen, Zigbee-Hub

und intelligente Sicherheitsfunktionen integriert. Sie kdnnen lhre Gerate steuern, indem
Sie sie als Widgets auf dem Panel hinzufigen, verschiedene Zigbee-Subgerate tber das

integrierte Zigbee-Gateway hinzufugen, drei Sicherheitsmodi einstellen, um Ihr Haus zu
bewachen oder die Live-Ansicht durch eine zusatzliche Kamera zu sehen.

= ) X

Eingebauter Zigbee- Intelligente Einstellung des Intelligente
Hub Haussteuerung Weckers Szenen

@ ® © ®

Kamera live ansehen Innere Sicherheit  Aufristen/Entscharf Umschalten des
en Hintergrundbildes

Betriebsanleitung

Ausschalten
Um das Gerat ein- oder auszuschalten, streichen Sie den Schieberegler in die
gewunschte Richtung.

Wichtig: Bitte lassen Sie die Installation und Wartung des Gerats von einem
professionellen Elektriker durchfuhren. Um die Gefahr eines elektrischen Schlages zu
vermeiden, durfen Sie keine Anschllsse betatigen oder den Anschluss beruhren,
wahrend das Gerat eingeschaltet ist!
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Verdrahtungshinweise

L

100-240V AC —

A

N

. Schutzhille

Wenn der Wandmontagekasten aus Kunststoff besteht und klein ist, kann die

Schutzabdeckung weggelassen werden. Wenn Ihr Wandgehduse aus Metall besteht,
mussen Sie es mit der Schutzabdeckung montieren.

Wichtig: Stellen Sie sicher, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind.

Laden Sie die eWeLink-App herunter

[,O | eWeLink ]

# Download on the
[ App Store

GETITON
» Google Play
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Einschalten

oo

Welcome!

=

Nach dem Einschalten tippen Sie auf "Start", um das Wi-Fi auszuwahlen und das

o0

Enter password

= XXXXXX

Please enter password

Join

Passwort einzugeben, dann rufen Sie die Hauptschnittstelle auf, indem Sie den

Anweisungen der App folgen.

Anmeldung

° (-1-] ]
. 22°C

15:30

Friday, March 25th

gy

A

> |

wn

e

L

L Jd

can QR code

and other

lablg for GSM
dwm{jili;:‘:lmd?

N/

Tippen Sie auf die Schaltflache "Anmelden" auf dem Gerat und tippen Sie auf "+" in der
eWelLink-App, um "QR-Code scannen" auszuwahlen. Scannen Sie dann den auf dem

Bildschirm des Gerats angezeigten QR-Code mit Ihrer App.
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Hinzufugen von Zigbee-Geraten

Wechseln Sie zunachst in den Modus, in dem Sie nach neuen Geraten suchen kénnen.
Das konnen Sie entweder Uber das Bedienfeld oder Uber die eWeLink-App tun.

oo o0

Add Device X

. 22°C

15:

Friday, March 25th

— —
(@) camera (@) pisarme d
=/ 2

e = p——

< NSPanel Pro i « NSPanel Pro i « Add Device

Sanare Stinars Gonnecing

Disarmed

Ejj

Hinzuftigen eines neuen Gerdts lber die eWelLink-App

Sobald Sie die Seite aufgerufen haben, versetzen Sie das Zigbee-Gerat in den
Kopplungsmodus und schliel3en Sie den Hinzuflgungsvorgang ab, indem Sie den
Aufforderungen folgen.
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Hinzufugen von Wi-Fi-Geraten

Sie kdnnen Wi-Fi-Gerate mit der eWeLink-App hinzufigen. Wahlen Sie "Gerat" auf der
NSPanel Pro-Oberflache der App und synchronisieren Sie die hinzugeflugten Wi-Fi-
Gerate mit dem Panel.

ARSI
a

N———/
Hinweis: Nachdem Sie die Gerate hinzugefligt haben, kénnen Sie sie auf dem Panel
Uberprufen und steuern.

Hinzufugen der Kamera

Fagen Sie die Kamera in der App hinzu und konfigurieren Sie sie auf der NSPanel Pro-
Seite. Tippen Sie dann auf "Kamera" und wahlen Sie die hinzugefuigte Kamera wie "CAM
Slim" auf dem Panel aus, um die Live-Ansicht auf dem Panel durch die Kamera

anzuzeigen.

oo (-1-]

@ 22°C @ 22°C
15:30 15:30
. .

Friday, March 25th > Friday, March 25th

Armed Armed
; |[Era @ Away Mode l { @ Away Mode

Hinweis: Sie kdnnen auch auf dem Bildschirm "Kamera hinzufigen" auswahlen und
eine PTSP- oder DIY-Kamera hinzufligen, indem Sie den Anweisungen folgen.
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Intelligente Sicherheit

Es gibt drei Modi der intelligenten Sicherheit: Heim-Modus, Auswarts-Modus und Schlaf-
Modus. Wahlen Sie den Modus in der App aus, um die ausldsbaren Untergerate zu

aktivieren und den Alarmton einzustellen.

Hinweis: Intelligente Sicherheit kann nur nach dem Hinzufligen von Subdevices

verwendet werden.

Spezifikationen
Modell NSPanel86PB, NSPanel86PW
Eingabe 100-240V AC 50/60Hz

Max. Leistungsaufnahme

Max. 5W; 150mA

BildschirmgroéR3e

3,95" (kapazitiver Touchscreen)

Bildschirmauflésung

480x480 Pixel

Wi-Fi

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Bluetooth Bluetooth 2.1 + EDR, Bluetooth 3.0,
Bluetooth 4.2

Zigbee IEEE 802.15.4 (Zigbee 3.0)

App-Betriebssysteme Android & iOS

Arbeitstemperatur 0°C ~ 40°C

Material des Gehauses

PC VO + CRS + gehartete Glasscheibe

GroRe des Produkts

86x86x%39,5mm
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Auf Werkseinstellungen zurucksetzen

Methode 1: Wenn Sie das Gerat aus der eWeLink-App l6schen, wird das Gerat auf die
Werkseinstellungen zurtickgesetzt.

Methode 2: Fuhren Sie das Zurucksetzen auf die Werkseinstellungen durch, indem Sie
den Aufforderungen auf dem Bedienfeld folgen.

oo

° °
Friday, March 25th 1530 =

o 22

Friday, March 25th >

AddCam va—j
A med
O Camera

Awa) Mode :

Settings X < About
[ @ Display >]
[ E Language >| >
[ ) volume >|
Reboot
@ About (ﬂﬁ-,.] >] R;\F{ﬂ
( N J N
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfliissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlie3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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